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CERTIFICADO FITOSANITARIO  SENAS.
PHYTOSANITARY CERTIFICATE =~ ————PERU

D8628P072MA9

MINISTERIO DE DESARRCLLO AGRARIO ¥ RIEGD

N°®Documento: 202401762674

N° 1430970

Expediente: 240830001225
ORGANIZAGION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : ESPANA

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nombre y direccidn del exportador - Name and address of exporter

SAFRESCO PERU S.A. - AV.EL DERBY NRQ. 055 INT. A (TORRE 1 PISO 7 EDIFICIO CRONOS) LIMA - LIMA - SANTIAGO DE SURCQ - PERU

Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

REYES GUTIERREZ S.L. - APARTADO DE CORREOS N2 65 CAMINO DE MALAGA S/N CP 29700 VELEZ MALAGA, ESPANA TVA (EORI): (ES) B 29
607 751 (N9 DE IDENTIFICATION FISCAL) ‘

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of planfs
23,520.000 KG - PALTA, frute fresco . Persea americana

NGmero y descripcién de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks

3180 CAJA(S) SAFRESCO/------

Lugar de Origen - Place of Grigin Medios de transpoerte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry
ICA-PERU nf :gﬁﬁg’ eans of conveyanse ALGECIRAS

Par la presente se cerlilica que las plantas, productos vegetales y otros arliculos reglamentados  This is to cantily that planis, plant preducts or other regulatad articles described herein have been
descrilos aqul se han inspeceichado yfo somelido a ensayo de acuerdo con los precedimientos  inspected andfor tested according fo appropiate official procedures and are considered to be free
oliciales adecuados v se considera que estdn llores de las plagas cuarentenarias especificadas  from the quarantine pest specified by the importing contracting parly and lo conform with the
por Ia parte conlratanta imporladora y que cumplen los reguisiltos filosaritarios vigentes de [a parte  current phylosanitary requeriments of the Imparting canlracling party, including those for regufated
contratante importadora, Incluidos los refativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarlas. non quaraniing pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/Q DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Facha - Date Tratamiento - Treatment
Producto quimico {ingrediente activa) - Chemical product (active ingredient} Congentracion - Concentration
Duracién y temperatura - Duration and temperature Informacion adicional - Aditional information

E! titular es responsable de cautetarfa integridad del documento, Quedando prehiblda su comercializaclen, altaraclén, adulteracién, falsilicacién o cualquler enmendadura que se efectue en su centenido.
El SENASA se reserva el derecho de Inlciar las acclones civiles o penales que corregsponda.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

MNumero de contenedor : CGMU-692950-0

Fecha de inspeccién  q5/04/0024
Date of inspection:

Nombre del funcianario auterizado  \1aTTA VARGAS JANETT MYRNA
Name of autherized officer:

Firma y Sello {Slgrature and Stamp}

. e "\‘é}m’ - s
Lugar y fecha de expedicion |0, vIERNES 12 DE ABRIL DEL 2024 SR PR
Place and date of issue: e =

EI SENASA, sus tunclonarios y reprasentantes declinan toda responsabilidad linanciera resuitante de asta Cerlificado,
No linancial ifability with respect ta this certificate shall attach to SENASA or 1o any of lts officers or representatives,

Este cerlificade ha sido adoptado por el Pend por Resolucién Legislativa N 21175, concordante a la Cenvencién Internacional da Proteccidn Fitosanitaria de la FAQ
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